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Dwuglos o Ksiedze Hioba Simone Well

Ksiega Hioba jest cudem, bo w doskonalej formie wyraza
mys$li, jakie w ludzkim umysle mogg powstaé tylko pod tortura
bélu nie do zniesienia, ale ktore wtedy sg bezksztaltne i roz-
wiewajg sie, tak ze nie da sie ich odtworzyé¢ kiedy bél ustaje.
Ulozenie Ksiegi Hioba jest szczegélnym wypadkiem cudu
uwagi udzielonej nieszcze$ciu.

Tylko ten, kto tak jak Hiob pogrgzony w nieszcze$ciu stara sie
jeszcze kocha¢ Boga, czuje w pelni samym rdzeniem duszy,
calg gorycz nieszczeScia. Gdyby wyrzekl sie milosci do Boga
nie cierpiatby tak. Podobnie Prometeusz. W tym stanie dusza
jest rozdarta, przykuta do dwoéch biegunéw stworzenia: bez-
wladnej materii i Boga. By¢ moze nalezy przez to przejs¢ aby
wyjsé poza stworzenie i powrécié¢ do pierwszej zasady.

Kto wpadl w nieszczescie zanim jeszcze nie zaczgl nawet
kochaé¢ Boga, zostaje zniszczony.

Uzytek fizycznego bélu. Jezeli przy jakimkolwiek natezeniu
boélu, kiedy cata niemal dusza krzyczy wewnetrznie: , Niech
sie to skonczy, nie moge juz”, jedna nieskonczenie drobna
czesc duszy mowi: ,,Zgadzam sie, zeby to trwalo w nieskonczo-
no§¢, skoro madro$é boska chce zeby tak bylo”, dusza jest
rozcieta na dwoje. Bo wrazliwa cze$é¢ duszy nie moze — przy-
najmniej w niektérych momentach — zgodzié¢ sie na bél. Ten
podzial duszy na dwoje jest drugim bélem, bélem duchowym
bardziej dotkliwym, niz bél fizyczny, ktéry dal do niego
okazje.

(Simone Weil: Wybér pism,
Paryz 1958)

Czeslaw MilOSZ

Zastanowmy sie jaki jest klucz do Ksiegi Hioba. Z perspekty-
wy spoleczenstwa, w ktéorym powstata ta ksiega zlo jest spra-
wag ludzkg, nie zadng kosmiczng. Jak czlowiek czyni zlo, czyli
grzeszy, to jest przez Boga karany. Jezeli postepuje dobrze,
to jest przez Boga nagradzany. Zadnej po$miertnej nagrody
czy kary nie ma. Czlowiek za zycia dostaje nagrode albo kare.
W Ksiedze Hioba nie ma zadnego zycia pozagrobowego.

Hiob jest pelen sprzecznosci, dlatego ze w sobie samym czuje
te argumenty, ktére wysuwaja jego przyjaciele. On sam jest
emocjonalny, a nie rozumowy. Skilania sie chwilami do mysli,
ze Bog go karze za jego grzechy, czyli przechodzi na strone
przyjaciél, ale zaraz z wsciekloScig oponuje przeciwko temu.
Caly poemat jest zbudowany na pasjach, a nie na rozumo-
waniach.

Hiob nie wie, co Pan Bég z szatanem obmys§lili. Dlatego po-
szukuje sensu. Miarg polemik dookola Ksiegi Hioba jest to,
ze pewni komentatorzy bardzo ostro wystepuja przeciwko
Bogu. Twierdzg, ze Pan Bég oszukal Hioba, ze wlasciwie go
sterroryzowal. Pokazal Hiobowi jaki jest potezny, i chcial,
zeby Hiob ukorzyt sie przed Jego Wszechmocg i WielkoScig.
A na pytania Hioba udzielit mu wymijajacych odpowiedzi. Ale
jest i inna szkotla interpretacyjna, ktéra twierdzi, ze przeciw-
nie, ze Boég w sposoéb metaforyczny odstania Hiobowi moralng
istote Swiata. Poniewaz Bog jest tak potezny, poniewaz stwo-
rzyl takie wspaniale zwierzeta, to nikt nie moze przeciwko
Niemu wystepowaé. Wspanialy jest tam opis stworzenia przez
Boga $wiata natury. Czyz wiec Hiob moze przypuszczaé, ze
On nie jest wszechmocny, Ze jest niesprawiedliwy, albo ze nie
ma wszystkich najwyzszych cnét moralnych — tyle mniej
wiecej z tego wynika.

(Ewa Czarnecka: Podrézny Swiala,
Rozmowy =z Czestawem Miloszem,
Komentarze, Nowy Jork 1983)



J al& Powstala Ksie;ga Hiol)a

»Formowanie sie Starego Testamentu bylo przewleklym pro-
cesem. Historia §wieta zaczyna sie od dokonanego przez Boga
powotania Abrahama gdzie§ w XIX w. przed Chrystusem
a poczatki Starego Testamentu, tradycje utworzone wokot
patriarchow, siegajg w swym zarodku do Abrahama, czlo-
wieka Boskich obietnic i do jego bezposrednich potomkow.
Ale to wlasnie Mojzesz, urodzony przywoédea i prawodawca
przekul w XIII wieku pstrokaty tlum uchodZcow w na-
réd, zapoczgtkowal potezny ruch religijny i dal impuls do
powstania wielkiego literackiego dzieta, ktére jest izraelskim —
ostatecznie za§ Bozym — darem dla ludzkosci.”

Na pierwszy rzut oka widoczna jest w tych stowach amery-
kanskiego biblisty Wilfrida J. Harringtona podwdjna optyka
w jakiej mozna widzie¢ Pismo Swiete. Z jednej strony sa
ksiegi Starego Testamentu spisang przez ludzi historig narodu
zydowskiego; z drugiej zgodnie z Ojcami Koesciota jest Pismo
»Wyrocznig Boza” ktorej autorem jest Duch Swiety. Sprzecz-
noé¢ to jednak pozorna i znika gdy uswiadomimy sobie, ze
opowiedziana w Pismie historia jest historia swietg, historia
narodu wybranego, w ktérej wciaz ubjawia sie dziatanie Boga.
Zarowno naréd jak i pojedynczy czlowiek jest tu Boskim
instrumentem wecielajacym Jego plan. Tak samo znani i nie-
znani autorzy Starego Testamentu — prorocy i krélowie —
,pisali pod dyktando Ducha Swietego, ktéry uzvwal natchnio-
nych pisarzy jako narzedzi.”

Podobnie dzialo sie z nieznanym autorem Ksiegi Hioba czy
raczej z jej autorami gdyz historia sprawiedliwego i bogo-
bojnego meza z ziemi Uz byvla dzielem zbiorowym. Ksiega
powstawala prawdopodobnie przez wiele dziesigtkéw lat. Naj-
wezesniejsze byty jak sadzi sie powszechnie fragmenty proza-
torskie Prolog i Epilog, ktére zapewne poczatkowo dilugo kra-
7zyty jako ustne przekazv nim zostaly spisane w obecnej for-
mie. Jeszcze pédzniej kto§ na ich podstawie napisat poemat,
ktéry zreszta nadal ulegal znacznym przerébkom i wzboga-
ceniom (np. posta¢ czwartego przyjaciela Hioba -— Elihu
miata powstaé pédzniej). Badanie jezyka jakim napisana jest
Ksiega Hioba oraz to, ze tzw. literatura madrosciowa do ktoérej
nalezy, tworzona byla w epoce po niewoli babilonskiej suge-
ruje, ze Ksiega uformowala sie ostatecznie w V w. p.n.e Jest
to najbardziej prawdopodobna hipoteza cho¢ istniejg i inne

przesuwajace koniec procesu powstawania Ksiggi Hioba na
wiek III p.n.e. lub uznajgce jg za przeklad znacznie starszej
opowiesci istniejgcej w jezyku aramejskim.

Za V wiekiem jako datg powstania Ksiegi Hioba przemawiajg
argumenty nie tylko lingwistyczne ale i historyczne. Poprzed-
nie stulecie bylo dla narodu zydowskiego okresem niezwykle
ciezkich doswiadezen. Byl to wiek upadku dotychczasowego
i tworzenia sic nowego porzadku politycznego na caltym Blis-
kim Wschodzie. Niespodziewane zalamanie sie potegi Asyrii
przy jednoczesnym gwaltownym wzroscie sily Babilonu wy-
tworzylo poczatkowo dobra koniunkture polityczng dla izrael-
skiego krolestwa Judy. Jej krolowi Jozjaszowi udalo sig osiag-
na¢ suwerenno$¢ i rozpoczaé szereg reform politycznych i re-
ligijnych. Trwato to jednak zaledwie kilka lat gdyz Egipt
pragngc utrzymaé¢ réwnowage sit w Mezopotamii postanowit
pospieszyé z pomoca Asyrii. Jozjasz zagrodzil droge wojskom
egipskim maszerujagcym przez Palestyne lecz poniost Kkleske
i zginal. ,Tragiczna $mier¢ Jozjasza byla zgorszeniem dla
Judy: Jahwe nie ocalil poboznego krola a obietnice prorokow
byly zwodnicze.” Tymeczasem sprawy mialy sie¢ coraz gorzej.
Palestyna stala sie¢ krajem frontowym, w ktérym Scieraty sie
interesy dwoéch poteg: Egiptu i Babilonu. W zmaganiach
tych zwyciezy! Babilon i pomiedzy 597 a 587 r. p.n.e. krolowie
Judy byli mu podporzgdkowani. Mimo to wtadca babilonski
Nabuchodonozor nie wierzyl w ich lojalnos¢. Nastgpity trzy
masowe deportacje, w wyniku ktérych cala elita spoteczenstwa
zydowskiego zostala przesiedlona nad Eufrat. Wybuch anty-
babilonskiego powstania w Palestynie stal sie pretekstem de
ostatecznej rozprawy. Tysigce Zydow zgineto w wyniku dziatan
wojennych, glodu i choréb, tysigce uszly do Egiptu, za§ zwy-
ciezey zburzyli Jerozolime wraz z jej Swiatynig i murami.
Zostalo zagrozone samo istnienie narodu zydowskiego. Okres
niewoli babilonskiej nie trwal dtugo. Imperium Nabuchodo-
nozora okazalo sie nietrwate i w 539 r. uleglo ostatecznie
Perscm. Ich wiadca Cyrus zezwolit Zydom zestanym nad
Fufrat na powr6t do ojczvzny.

Te okrutne do$wiadczenia, ktérym zostal poddany Izrael przy-
czynily sie do poglebienia jego $wiadomosci religijnej. Wow-
czas to Biblia zaczela przybiera¢ swoj ksztalt ostateczny roz-
szerzajac sie jednoczeénie o nowopowstate ksiegi miedzy inny-
mi Ksiege Hioba zrodzona z refleksji nad naturg zlg i jego
obecnoscia w dziele Bozego stworzenia.

Oproécz trudno$ci i tajemnicv ktére wywoluje kazda proba
teodycei Ksiega Hioba niesie ze soba wiele niejasno$ci spown-
dowanych przez miejsce i czas swojego powstania. Na przy-



kiad dla Zyda z V w. p.n.e. nie istniala mozliwo$é posSmiertnej
kary czy nagrody. ,,W chwili $mierci czlowiek nie przestawal
istnie¢ catkowicie lecz istnial dalej w pewien niejasny i nie-
okreslony spos6b w Szeolu; ale w tej posepnej siedzibie
zmartych wszyscy bogaci i biedni, dobrzy i zli byli réwni.”
Dopiero w ostatniej ksiedze Starego Testamentu powstalej
okoto polowy I w. p.n.e. Ksiedze Madrosci wraz ze slowami
,Bo dla nieémiertelnosci Bég stworzy!l czlowieka” pojawia sie
zapowiedZz nowej nauki i nowej nadziei.

Czytelnika dokonanego przez Czestawa Milosza przektadu
Ksiegi Hioba zastanowi¢ mogg niczym zdawaloby sie nie umo-
tywowane wziecia w cudzystéw licznych wypowiedzi Hioba
i jego towarzyszy. Ttumacz zaznacza w ten sposéb pochodzenie
znacznej czesci wersetow Ksiegi ktére sg cytatami z folkloru
i porzekadel ludowych.

Dostrzegalne sa w historii Hioba zapozyczenia z mitologii lu-
doéw osciennych. Np. posta¢ Zwinnego Weza, Lewiatana jest
pochodzenia babilonskiego. Tam wlasnie powstat mit o pra-
potworze morskim Tiamacie, z ktérego ciala bég Marduk
uformowal $wiat. Jak wyjasnia przywolujacy 6w mit Mircea
Eliade, Tiamad ,,symbolizuje Chaos, to, co bezksztattne, nie
ujawnione. Obciecie glowy weza jest réwnoznaczne z aktem
stworzenia.”

Wyjasnienia moznaby mnozy¢ lecz ani historyczne ani mitolo-
giczne nie rozwigzg do konca tajemnic historii hiobowej. Do-
tykamy w niej niepojetej dla czlowieka problematyki kosmicz-
nej. Jak powiedzial Czestaw Milosz , Ksiega Hioba jest jakims$
przelomem. Wbrew oficjalnej nauce... ta ksigga méwi co innego.
Moéwi, ze cierpienie jest zagadkowe.”

Magda Kulesza-Kopka

Jan Kochanowski 2o P 1e$h

Czego chcesz od mas, Panie, za Twe hojne dary?
Czego za dobrodziejstwa, ktérym nie masz miary?

Kosciol Cie mie ogarnie, wszedy petno Ciebie:
I w otchlaniach, i w morzu, na ziemi, na niebie.

Zlota tez, wiem, nie pragniesz, bo to wszystko Twoje,
Cokolwiek na tym Swiecie czlowiek mieni swoje.

Wdziecznym Cie tedy sercem, Panie, wyznawamy,
Bo nad nie przystojniejszej ofiary nie mamy.

Tys Pan wszystkiego Swiata, Ty$ niebo zbudowal
I ztotymi gwiazdami Slicznies uhaftowal.

Ty$ fundament zaloiyl nieobeszlej ziemi
I przykryles jej nagos§é zioly rozlicznemi,

Za Twoim rozkazaniem w brzegach morze stoi,
A zamierzonych granic przeskoczyé sie boi.

Rzeki woéd nieprzebranych wielkqg hojno$é majq,
Bialy dzien a moc ciemna swoje czasy znajq.

Tobie k'woli rozliczne kwiatki Wiosna rodzi,
Tokie K’woli w klosianym wienicu Lato chodzi.

Wino Jesien i jabtka rozmaite dawa,
Potym do gotowego gnu$na Zima wstawa.

Z Twej laski nocna rosa na mdle ziota padnie,
A zagorzate zboza deszcz ozywia snadnie.

Z Twoich rgk wszelkie Zwierze patrza swej Zywnosci,
A Ty kazdego zywisz z Twej szczodrobliwosci.

Badz na wieki pochwalon, nieSmiertelny Panie,
Twojae taska, Twa dobroé¢ nigdy nie ustanie.

Chowaj nas, poki raczysz, na tej niskiej ziemi,
Jedno zawzdy niech bedziem pod skrzydlami Twemi.
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